Den snéle bonnen o présten.

En riker bonne, som #jde Nerbyn men var ofantelitd
sndl sto en stnda’ o talade med si hustra. Han berittade
att pastorn hdlsade p& alla utom pd honom. Hustra brukade
‘knappt £8 nd’t te hush&llet o feck allri bjua né&n hem. Hon
sa, att d& berodde pi4 att pastorn allri vatt i deras hus.
Han skulle bara bea pastorn hem ¢ kGpa tva orra’, s& skul-
le d& noJ ble bra. Bonnen skaffade de och geck te korka.
Hustra lajage te orra o passade pd o bju ner sis grann-—
kvinner unner tien tiinsten varade. De &% opp alltihop,

s& ho hade inte ett dugg 44 pristen o bonnen kom hem. Ho
h8ll ett fa’litt visen ute i ktket. Pastorn hade kommit
ut o undrade va som sto pad. "Jo, ja fAr lov o tals om £51
paston, vi slipar bara en kniv, for far vill g...a paston.
«e..llen d& han fick hora di, sprang han for livet darifra’
0 just d& kom bomnnen ut i kdket."Dd va ocksd en gast som
du ba hit," sa hustra,"han to bad’a orra. Han kunne &tmins-
tone lidmnat den ene% Bonmen rusade ut, mé& den nyslipade
kniven i ndven o ropade &tter prasten:"Vanta, vénia, hustr
ba o sa att bara ho feck den ene, s& va ho beliten......
54 da ble tacken for sist.

Skriv endast pA deunna sidal
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Pristen, som inte kunde séea amen.

Det var en prést, som holl pd faslitt linge mi‘tjéns—
terna, han sa allri amen, Nigra slogo se ihop m# klockaren
om han kunne gira néft sa présten gjorde tjinsten kortare.
Klockaren feck lofte:om en kanna bridnnvin. Han lovade och

skaffade en massa eftermyror. Han gjorde sig Hrane opp te
prastem 1 predikstdlen méd en lysningssedel o h&#llde myrorna
i préstens fock (ficka) o de spre’ ut se’ Gverallt.Pristen
to ett taj bak o ett fmam o borjade ble oroli’:"...........
Ja, sd sa ja sé Er, ja har Guds ord i munnen, men Satan

1 dndan, ja,ifram mé---- amen."

Skriv endast p& denna sida!



Mannen, som skulle vicka upp de dode.

Kronogirden i Karlstorp var ettt supehdl forr i tiden.
I min mors barndom hade en bror till Zgaren supit en son-
dagsformiddag. Han fick for sig, att hanvskullergé upp pa

kyrkoglrden och vigka opp de doe.‘De andra gingo efier honom'

men d& ¥ar han redan utkastad pd kirkevallen och kunne inte
sija ett or’ o tre dar efter do han. Han hade blett utkastad

hannldst (handlost) & e’ osynli’ mdkt (makt).
Mellan vigskilet och misshonshuset kommer upp en kula

o opp over &kra o slocknar pé andra sidan.

Skriv endast pa denna sida!
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" Sannsaja" om snickaren och likkistan. 4

E sannsaja hénde i morfars tif%o dd sa va dajanes
sanning. En gubbe do oppe i1 byn, dir posten nu &. Han
va varkbruten, si knia va uppdrajena te haka pd honom.
Han "sto ©6ver jor". Snickaren sulle gora likkista o lédgga
honom i, men d& va sva’t f& pd locket. Han stkté pa alla
s&tt o krassa ner knda mi locket, men hur han donade, s&
rétt va d& va, 4kte knida ner, o gubbens huve’ fluj opp
0 slo te snickaren. D& ble han ridd & sprang for brannandd

S5

livet o v&jade inte stanna, s& de trodde han blett galen.

Skriv endast pa denna sidal
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Tjuvarna och krvmplingen.

Ivd tjuva va ute o skulle stjdla, den ene en bag=-
ge, den anre k&1. De hade stimt mbte i vapnehuset (vapen-)
0 k&ltjuven kom.ftrst. Men dessfbrinnan hade en ofidier
kroppling (krympling) rékat komma dit in och d& k&ltjuven
i morkret strok p& ryggen o frigade:"A du bra feter..."

0 krdpplingen bdrjade rira pa se o tala, s& trodde tjuven
da va S--an, s han sprang sin vig fré&n alltssmman.

Skriv endast p& denna sida!
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D4 dgaren till Gripslund mérdades. visade sig for brodern

Mia forfiédder ha bott hir i socknen i mormors farfars
fars tid. De &gde Gripslund. Rusthillet "Ugglekarr" krist-
nades om av Gripenskold. D4 h&nde i1 min morfars farfars
tid, 48 han var c:a 18 8r gammal. Agaren till Gripslund
skylldes for 6 st8 1 ett omtaligt forh&llande te en
annans fru @ Husnds. Kort fore jul var han ute och' jagade.
Men harren pa Gripslund kom inte hem. Men de trodde han
var i Husnés. De hade skiljts i L:a Kr8kshults haje. Kin

“moxfar fick ta en hést o fara te Sddermanland o tala om

ien mbrdaé
des)

f6r hané bror, s& han feck ta hand om ‘att. Om kvillen
reste de hit, men de feck fara te Stockholm férst te Riks-—
banken, s& de feck bestdlla om hans befattning. Sola rann
ner, d& de kom ut ur Stockholm. "A vi i Gripslund i morra
d4 sola rinner opp?"--- Nu tycks d& va omdjli’t, men i den
ti’en ska d& ha skett. Om morronen va de i Gripslund,; men
hur hade d& gatt te?! Ja kan inte forklara’att.

Han hade ett laboratorium i Gripslund i tre &r. Dir kom
alla mojli’a sorters l&jor i rummet, o folket de trodde

Skriv endast pi denna sidal
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att Satan var hos honom, si de vaAgade inte g& ddrforbi.

&

Dan fore jul for de &t Bjelkerum (d& gamlesta huset i Ostrs
hd). Morfar satt kusk &t honom, Mitt i natten for de Gver
en bdck. D& ropade det wt(Sliéeitf..; men nan ville fCrst
stanna, d& de kommit forbi en krok, sd att inte skjutskar-
len skulle s& nad’t. S& gick S tebaka, men skjutskarlen

va r nyfiken o geck dtter. DA feck han se, att de va tva
Han begrep da, att di va nd’t sHrskilt o smog se tebaka

0 véntade o vAgade inte si nad’t. Julda’smorron kom S nex
o sa te folket ta mid spa’ar o re’skap o unnexr broa, som

de k't Gver pd naiten fann de den skjutne broren.
Den skjutne va vetenskapsman. D& han dog kom tre man

0o h&mtade alla hans grejor, s& inge feck se va han hade
haft f6r nd‘t.

Skriv endast pa demna sida!
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"Sjorsvare”

Hir va en sjokapten pa& Gripslund som de pistod
“hade vatt sjorcvare. Frua hade han stulit pa en stubba-
fdlla i Tyskland, d& ho geck vall mi fara. D& sulle
hént i morfars barndom. Mormor tjénade dédr p& Gripslund

i over tretti aAr.

vSkriv endast pA denna sidal
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¥innen frén Dacketiden.

Dacken paéstas ha haft sitt ti11hall hir i nirheten i
en k&llare i en backe. Men Dacken blevv avlivad och hans
band skingrat. lMen det var troligtvis tre av hans anhang,
som holl se pd ettt berg i Krakshult, "Siggeskista" (anfo-
raren hette Sigge). Ddr voro de flera 4r. De va nog ute
bland folk, men'man lyckades inte f&:reda p& dom. De stal
overallt. En pia var ute och stkte krédken en kvdll. Hon

kom bort, och man stkte djupt och brant, men hon saknades.

De holls dér 1 berget i 7 &r. En ging skulle de ut och
stjdla drter i en préastegdrd i Krakshult, ixgirden Dal.
D& hade de tatt pian o hade henne i berget, och hon hade:
inte vatt ut berget pd 7 &rs tid, forré&n denna ging. Tju-
varna voro fulla, och hon passade pd att skira hidl pa
sdcken. Sjdlva julafton tog de dom. Pigan bekénde di, att
hon f&tt 7 barn, men dém slo de ihj8l och drdnkte dom i
"Iillegosjo". (B4 argt langt hirifran ir det inte)

Skriv endast pA denna sidal
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Bistoria, som Lundberg hort i Hikantorp vid Rimforsa i
Ostergbtland, vid gissgivaregdrden, da de for till Links-

ping med lin.

“En friare kom ridandes te si fistemd. Hon stod ute
o to emot honom. Han frigade:
"Hsr du flecka lella, glédnta pd laret, men’ ja far ria in
méd rélet pa& laret, & sen kanske ja far binna histen ve
fars basse.
(Fars basse= pératréet.\Léret=¢¢£mj?uﬁwdwa . Rilet=

Skriv endast pa denna sidal
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Gator:

1. THigot som Ja menar
a4 sitter emella’ bena
hal 8 d8 o vatt gt diér ut.
Va & dia? : (Svar: ©gat).

2. Mitt uppd golvet dixr borjas en lek.
Mitt emella” bena dir héllas ett streck
o mitt i hilet den stdrste glid’jen?
(Svar: en ki#irna)

Skriv endast p& denna sidal
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Vidderleksordstiv.m.m.

1. »Den stubbe som inte haft hatt julanatt
han sa inte se Peter Katt".
2. "Om 44 bléste mBe julanatt,

skulle d& ble stor harrado.”

3. "Skiner ménen igbnom loaspringera, s& blir di et
dalitt dringsar."

Skriv endast pa denna sidal




Nojesplatser:. Sl
Lekstugor. /]M »
De hade allri majstang i arlstorpl De gekk ihop i

dréngstuvera eller loa o gjo’de lekar ute. Dir’ spring de
léngdansen! De hiktade ihop dtter varandra o kringde in
utidt skojen, s& de knappt lkunne hitta ut igen. Mellan
Malaxrp o Karlstorp ‘slo de trill! Det ena laget sokte
driva det andra s& lé&ngt bort som mojligt, o d& wva inte
s& 18ttt o hejda trillan, 48 hon slungats ivij md en fasli!
fart. Den skulle kastas tillbaka fran den plats, ddr den
stannats av motsatta laget.

Lekestuver hade de ’mone mest’(mestadels) ve juled
ra. De tal’te ve ett stidlle mi’ bra rum. De boade(budade)
ihop ongdomen o lajade te mat o dreckesvaror mi’. S& skaf-
fade de speleman mi klarinett eller fiol eller bAdadera.
“Faktan bliste klarinett. Han bodde i Hultsfred o hade
vatt md i Finska kriget fordt (forut). Som stmaff blev
han en ging &domd att inte ta bo ‘it instrumentet fran
munnen pé en timme. Men en hojer harre - en hartlng fherti
skankte honom en klarinett, men s& 1itt va han, si ingen
kunne sd va han va 4. Han va en Uverdreven musikant .

Skriv endast pd denna sida!
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- Svefijefdllox och odling.

' De bréannde fdllor och sddde rig pd-Skogen higgs ner
ettt &r forut och fick ligga och baxrra av. De rddde upp
vis o moss o passade pd 43 vinnen sto ifrd skogen. De
brinnde allti’, sen sola gdt't nexr. De hade rassler(ﬂgsL&m})
av jérn (}&™) eller grova enestﬁ@ar, o s& rasslade de ner
rdgen, som ble’sd karg, ja,ibland sidde de tom. rovor.
Efter denna sktrd sldddes fillorna 3 - 4 &r, och fick de
4% ho som i de biste bol. PA en 5 - 6 kappars stor fdlla
kunde de f& &nda till 3 tunnor rag.

Det &r nu c:a 40 &r sedan féllor brinndes hir.

Den rhgen va’ finare &n den kipta, men han va odrye.

Skriv endast pad denna sidal
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Taulistrém. Gjuteri.

Kola gjode de i forntiden, d& Kebbe och Paulistrom
geck. Nu-kola de mojligt bara rebben och sddant avfall
ve sdjverka.. Paulistron vér,gjuteri o geck bade mnatt o da.
De tevarkade Jan (j8xrn) De to opp malm i sjba o smélte te~
sammans mi trékdl. De gut (gbt) &ven kanoner &t enskilda
personer, o de skut, s& da ho‘des ©ver hela sockna. Hen
priasten Alvin sa te dom lata bli, s d& uppht‘de slutligen
S& linge gubben Tillberg levde drevs bruket med kilam. Han
hade flera bruk bl.a. Falsterbo vid Kalmar.Toverum m.fl.
Men hans eftertridare dojde (dugde) inte te & styra’att
s& 48 las ner, 44 ja va 17 - 18 ar.

Skriv endast pad denna sidal
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"Det_svira Aret" 1868 - 69.

1868 var det torra &ret och 69 "det svAra". DA var
det ett elidnde. Mjsl fick de himta #nda i Oskarshamn,
potater (jorpira) frin Viastergbtland. Dessa koptes i Ek=-
8j0, dit de kirts av ¥nallarna’.

Det var ju si svirt skaffa foda,och ménga fingo
dta "hassleknopp" och "Islandmoss", som torkades och ‘molg’
var for se. Islandsmoser vixer 1 Nalarp. En i GOranslund '
levde p& di’ en hel sommar. P& samma s&tt repades, torka-

des och mols "syrefro"

69 kallade de ocksd "det vata Aret", for di reg-
nade sa faselif. Askaskrslla ho’des inte, si ‘donse’(dénat
de) regnet. |

Skriv endast p& denna sidal
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Kreaturens julfoder.

Kreaturen skulle ha & julabrtet, som fick sta
framme hela julenatten. De skulle m& v81l och fidgnas. Di va
en plajsed.

Skriv endast pa denna sidal
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© Forste julgranen

Va julgran anbetré&ffar, s& va 44 ingen hir
for femti Ar sen, som hade. D8 va forst i prosten Karlstedts

ti’ de brfade ha gran i pristagd’n.

Skriv endast pd denna sida!l
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Historier om Pikelin.

Pikelin satte 1n saddana som forbrmtet se pa ett el~
ler annat s&tt i "fdnv%orpet". En gang var dir en som Vise
nades rysli’t. "Hor du,"sa P.,"sléipp ut dem-dir o s I
han bara skimmer ut me."

Han var string mot de underlydande. En gang va nig-
ra ute 0.-k6'de kol i kolasyssa te Hajelsyum. En oxe ble

skrimd o rakade bryta benen, s& han maste slaktas. Torparen

ble r8dd o grét. Fikelin kom, o d& han s& va som va pa
férde,sa han:" Grat inte du! En oxe kan en fa igen, men
inte du. Hir har du 10 Rdr te glija de m Huevewou”.

En snickare sulle g& om hela byggningen o reparéra,
men han klajade pa maten. Pikelin féck reda pa& d& o sa te
hush&llerskan, s& ho lajade te fullt kalas. Men sd satte
Pikelin P4 rikning va han feck & kost, s& snickaren ble
skyldi‘i.st.f. f& betalt. Snickaren visste ingen r&’, men
sa slutli’en:"Dd dir kan Ju ingen hj&lpa. lMen kan ja fa
sdtta mett bomarke pd dBrra?"—-——="Joo, 43 far du...." -
Dad to smickaren si yxa o slo sonner nd’ra dérral.... "Na,
h311t, h&llt! Du ska f8 d4i 1on", skrek Pikelin och gav
snickaren va han begirt. |

Skriv endast pa denna sidal
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Kvrkbygeesigen: Malilla.

Malilla kyrka skulle byggas ve "korkebroten! Va’ de
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Kyrkbyggesége:

byggde om dagen, revs ner om natten. De to’ di Tv& tvilling-

stutar och spinde dem f6r en stockabjilke o de la &. Ve’
M&1illa sto e’ lelja, o dir stannade oxa; o den ene At

upp lelja. Dir byggdes sedan kyrkan, o namnet skulle den
fatt just av denna lélja: Mo 1ilja.
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Skriv endast pd deunna sidal




